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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)

2015. gada 17. decembri*®

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Regula (EK) Nr. 1924/2006 — Direktiva 2009/54/EK —
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 11. panta 1. punkts un 16. pants — Patérétaja aizsardziba —
Uzturvértibas un veseliguma norades — Dabigie mineraladeni — Natrija vai sals saturs —
Apreékinasana — Natrija hlorids (galda sals) vai kopéjais natrija daudzums — Varda un informacijas
briviba — Darijumdarbibas briviba

Lieta C-157/14
par ligumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Conseil d’Etat (Francija)
iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2014. gada 26. marta un kas Tiesa registréts 2014. gada 4. aprili,
tiesvediba
Neptune Distribution SNC
pret
Ministre de ’Economie et des Finances .
TIESA (ceturta palata)
$ada sastava: tresas palatas prieksseédétajs L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen], kas pilda ceturtas palatas
priekssédétaja pienakumus, tiesnesi J. Malenovskis [J. Malenovsky], M. Safjans [M. Safjan] (referents),
A. Prehala [A. Prechal] un K. Jirimée [K. Jiirimde],
generaladvokats N. Jéskinens [N. Jddskinen],
sekretars V. Turé [V. Tourreés], administrators,
nemot vera rakstveida procesu un 2015. gada 26. februara tiesas sédi,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:
— Neptune Distribution SNC varda — D. Bouthors, M. Fayat un A. Vermersch, advokati,
— Francijas valdibas varda — S. Menez un D. Colas, ka ar1 S. Ghiandoni, parstavji,
— Griekijas valdibas varda — I Chalkias, ka ar1 E. Leftheriotou un A. Vasilopoulou, parstavji,

— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz M. Santoro, avvocato dello Stato,

— Eiropas Parlamenta varda — A. Tamads un J. Rodrigues, parstavji,

* Tiesvedibas valoda — francu.
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— Eiropas Savienibas Padomes varda — J. Herrmann un O. Segnana, parstavji,
— Eiropas Komisijas varda — K. Herbout-Borczak un S. Griinheid, parstaves,
noklausijusies generaladvokata secinajumus 2015. gada 9. julija tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir, pirmkart, par to, ka interpretét Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma
noradém uz partikas produktiem (OV L 404, 9. lpp., un labojums — OV 2007, L 12, 3. lpp.), kura
grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regulu (EK) Nr. 107/2008
(OV L 39, 8. Ipp.; turpmak teksta — “Regula Nr. 1924/2006”), pielikumu, un, otrkart, par Eiropas
Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta Direktivas 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz partikas produktu markésanu, noformésanu un reklamu (OV L 109, 29. lpp.)
2. panta 1. punkta, Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. janija Direktivas 2009/54/EK par
dabigo mineraladenu ieguvi un tirdzniecibu (OV L 164, 45. lpp.) 9. panta 1. un 2. punkta, ka ar tas
III pielikuma, tos lasot atbilstosi Regulas Nr. 1924/2006 pielikumam, spéka esamibu.

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba starp Neptume Distribution SNC (turpmak teksta — “Neptune
Distribution”) un ministre de I’Economie et des Finances [finansu un ekonomikas ministru] par to, vai
ir tiesisks chef de lunité départementale de I’Allier de la direction régionale de la concurrence, de la
consommation et de la répression des fraudes d’Auvergne [Overnas Konkurences, patérétaju un
krapsanas apkarosanas generaldirektorata Aljé departamenta nodalas vaditaja] 2009. gada 5. februara
bridinajums, ka arl ministre de I'Economie, de IIndustrie et de I'Emploi [ekonomikas, rapniecibas un
nodarbinatibas ministra] 2009. gada 25. augusta lémums, ar ko tikusi noraidita Neptune Distribution
iesniegta stdziba augstakstavos$ajai iestadei.

Atbilstosas tiesibu normas

ECPAK

Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas, kas parakstita 1950. gada 4. novembri
Roma (turpmak teksta — “ECPAK”), 10. panta “Izteiksmes briviba” ir noteikts:

“1. Ikvienam ir tiesibas brivi izteikties. Sis tiesibas ietver uzskatu brivibu un tiesibas sanemt un izplatit
informaciju un idejas bez iejauksanas no publisko institiciju puses un neatkarigi no valstu robezam. [..]

2. Ta ka $o brivibu istenosana ir saistita ar pienakumiem un atbildibu, ta var tikt paklauta tadam

prasibam, nosacljumiem, ierobezojumiem vai sodiem, kas paredzéti likuma un nepiecieSami
demokratiska sabiedriba, lai [..] aizsargatu veselibu, aizsargatu citu cilvéku [..] tiesibas [..].”
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Savienibas tiesibas

Harta

Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (turpmak teksta — “Harta”) 11. panta “Varda un informacijas
briviba” 1. punkta ir noteikts:

“Ikvienai personai ir tiesibas uz varda brivibu. Sis tiesibas ietver uzskatu brivibu un brivibu sanemt un
izplatit informaciju vai idejas bez valsts iestazu iejauksanas un neatkarigi no valstu robezam.”

Saskana ar Hartas 16. pantu “Darijjumdarbibas briviba”:

“Darijumdarbibas brivibu atzist saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un valstu tiesibu aktiem un
praksi.”

Hartas 52. panta “Tiesibu un principu piemérosana un interpretésana” ir noteikts:

“l. Visiem $aja Harta atzito tiesibu un brivibu izmanto$anas ierobeZojumiem ir jabut noteiktiem tiesibu
aktos, un tajos jarespekté So tiesibu un brivibu batiba. Ievérojot proporcionalitates principu,
ierobezojumus drikst uzlikt tikai tad, ja tie ir nepiecieSami un patieS$am atbilst visparéjas nozimes
mérkiem, ko atzinusi Savieniba, vai vajadzibai aizsargat citu personu tiesibas un brivibas.

(-]

3. Ciktal Harta ir ietvertas tiesibas, kuras atbilst [ECPAK] garantétajam tiesibam, $o tiesibu nozime un
apjoms ir tads pats ka minétaja Konvencija noteiktajam tiesibam. Sis noteikums neliedz Savienibas
tiesibas paredzét plasaku aizsardzibu.

(]

7. Savienibas un dalibvalstu tiesas pienacigi ievéro skaidrojumus, kas izstradati, lai sniegtu norades $is
Hartas interpretacijai.”

Paskaidrojumos attieciba uz Pamattiesibu hartu (OV 2007, C 303, 17. lpp.; turpmak teksta -
“Paskaidrojumi attieciba uz Hartu”) attieciba uz Hartas 11. pantu ir precizéts, ka saskana ar Hartas
52. panta 3. punktu tiesibu uz varda un informacijas brivibu nozime un darbibas joma ir tada pati,
kada garantéta ECPAK.

Regula Nr. 1924/2006
Regulas Nr. 1924/2006 preambulas 1. un 9. apsvéruma ir noteikts:

“l1) Kopiena partikas produktu markéjuma un reklama tiek aizvien vairak izmantotas uzturvértibas un
veseliguma norades. Lai nodrosinatu augstu patérétaju aizsardzibas limeni un atvieglotu vinu izvéli,
tirgti laistajiem produktiem, tostarp ari ievestajiem, vajadzétu but drosiem un atbilstigi markétiem.
Daudzveidigs un lidzsvarots uzturs ir labas veselibas prieksnoteikums, un atseviski produkti ir
salidzinosi nozimigi kopéja uztura.

]
9) Partikas produktos var but ietvertas daudzas uzturvielas un citas vielas, tostarp ari [..] mineralvielas,

tostarp mikroelementi, [..] ar uzturvértibu vai fiziologisku ietekmi, un ne tikai, kam var piemérot
noradi. Tapéc butu janosaka visparéjie principi, kas piemérojami visam partikas produktu
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noradém, lai nodrosinatu augstu patérétaju aizsardzibas limeni, sniegtu patérétajam informaciju, kas
vajadziga izvéles izdari$anai, pilniba parzinot faktus, ka ari, lai partikas rapnieciba raditu vienadus
konkurences nosacijumus.”

Sis regulas 1. panta ir paredzéts:

“l. Si regula saskano dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétos noteikumus, kas

attiecas uz partikas produktu uzturvértibas un veseliguma noradém, lai nodrosinatu efektivu iekséja

tirgus darbibu, vienlaikus nodrosinot augstu patérétiju aizsardzibas limeni.

2. So regulu pieméro partikas produktu uzturvértibas un veseliguma noradém, kas sniegtas

tirdzniecibas informacija markéjuma, noforméjuma vai reklamas veida attieciba uz partikas

produktiem, ko piegada galapatérétajam.

(]

5. So regulu pieméro, neskarot $adus Kopienas noteikumus:

[]

b) Direktivu [2009/54]

[.].”

Saskana ar §is regulas 2. panta 2. punktu:

“Pieméro ari $adas definicijas:

[.]

4) “uzturvertibas norade” ir jebkura norade, kas pauz, liek domat vai netie$i norada, ka partikas
produktam ir seviski labvéligas uzturipasibas, ko rada:

(]

b) uzturvielas vai citas vielas, ko tas
i)  satur,
ii) satur mazaka vai lielaka attieciba vai
iii) nesatur;

5) ‘“veseliguma norade” ir jebkura norade, kas pauz, liek domat vai netie$i norada, ka pastav saikne
starp partikas produktu kategoriju, partikas produktu vai kadu ta sastavdalu un veselibu;

[.]”
Sis pasas regulas 8. panta 1. punkta ir noteikts:

“Uzturvértibas norades ir atlautas tikai tada gadijuma, ja tas ir uzskaititas pielikuma un atbilst $aja
regula paredzétajiem nosacijumiem.”
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Regulas Nr. 1924/2006 13. panta ir noteikts:

“1. Veseliguma norades, kas apraksta vai attiecas uz:

a) uzturvielu vai citu vielu nozimi aug$ana, attistiba un kermena funkcijas [..]
[]

Norades, kas ir pamatotas ar 3. punkta noteikto sarakstu, var izmantot bez 15. lidz 19. panta
paredzétas procediras, ja tas ir:

i) pamatotas ar visparpienemtiem zinatniskiem datiem un

ii) viegli saprotamas vidusméra patérétajam.
(]
3. Komisija péc apspriesanas ar [Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA)] [..], vélakais, lidz 2010. gada
31. janvarim pienem Kopienas sarakstu, kura meérkis ir grozit nebutiskus $is regulas elementus,

papildinot to ar atlautam noradém, ka minéts 1. punkta, un visiem vajadzigajiem $o norazu
izmanto$anas nosacijumiem.

[.]"

Sis regulas pielikuma “Uzturvértibas norades un nosacijumi, ko tam pieméro” ir ietverti tostarp $adi
noteikumi:

“Maz natrija/sals

Noradi, ka partikas produkts satur maz natrija/sals, un jebkuru noradi, ko patérétajs ta varétu saprast,
drikst izmantot tikai tad, ja produkta ir ne vairak ka 0,12 g natrija vai tikpat daudz sals uz 100 g vai
100 ml. Udenim, kas nav dabigais mineralidens un kur[a]Jm nepieméro Direktivas [2009/54] darbibas
jomu, $ai vértibai nebtutu japarsniedz 2 mg natrija uz 100 ml.

Loti maz natrija/sals

Noradi, ka partikas produkts satur loti maz natrija/sals, un jebkuru noradi, ko patérétajs ta varétu

saprast, drikst izmantot tikai tad, ja produkta ir ne vairak ka 0,04 g natrija vai tikpat daudz sals uz
100 g vai 100 ml. So noradi nav atlauts izmantot dabigiem mineralddeniem un citiem tdeniem.”

Direktiva 2000/13

Saskana ar Direktivas 2000/13 2. pantu:

“1. Markéjums un izmantojamas metodes nedrikst:
a) buat tadas, kas maldina pircéju, konkréti:

i)  par partikas produkta raksturigajam pazimém un, jo ipasi, ta raksturu, identitati, Ipasibam,
sastavu, daudzumu, derigumu, izcelsmi vai pirmavotu, izgatavosanas vai razo$anas veidu;

ii) piedevejot partikas produktam tadu iedarbibu vai ipasibas, kas tam nepiemit;
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iii) liekot saprast, ka partikas produktam piemit ipasas pazimes, kad isteniba $adas pazimes
piemit visiem lidzigiem partikas produktiem;
b) ievérojot Kopienas noteikumus, ko pieméro dabiskajiem mineraladeniem un ipasam uzturam

paredzétai partikai, piedévét jebkuram partikas produktam spéjas novérst, arstét vai izarstét kadu
cilvéka slimibu vai atsaukties uz $adam spéjam.

(]
3. Sa panta 1. un 2. punkta minétie aizliegumi vai ierobezojumi attiecas ari uz:

a) partikas produktu pasniegsanas veidu, jo ipasi to formu, izskatu vai iesainojumu, izmantojamiem
iesainos$anas materialiem, izvietojumu un apkartni, kada tie izstaditi;

b) reklamu.”

Direktiva 2009/54
Direktivas 2009/54 preambulas 5., 8. un 9. apsvéruma ir noteikts:
“5) Izstradajot noteikumus par dabigajiem mineralideniem, galvenajam mérkim vajadzétu but

patérétaju veselibas aizsardzibai, novérsot patérétaju iespéjamu maldinasanu un nodrosinot godigu
tirdzniecibu.

(]

8) Uz dabigo mineraladenu markéjumu attiecina visparigos noteikumus, kas izklastiti
Direktiva [2000/13]. Tadé] $aja direktiva var paredzét vienigi papildinagjumus un atkapes, kas
japaredz attieciba uz $iem visparigajiem noteikumiem.

9) DPatérétajs obligati butu janodrosina ar informaciju par dabiga mineraladens analitisko sastavu.”

Saskana ar Direktivas 2009/54 7. panta 2. punkta a) apak$punktu:

“Dabiga mineraltdens etiketé norada ari $adu obligatu informaciju:

a) zinas par kimisko sastavu, noradot raksturigakas sastavdalas”.

Minétas direktivas 9. panta ir paredzéts:

“1. Uz iepakojuma vai etiketes, ka arl jebkada veida reklama aizliegts lietot norades, aprakstus, precu
zimes, firmas zimes, attélus vai citas zimes, tostarp simbolus, kas:

a) dabigad mineraladens gadijuma norada uz tadam ipasibam, kadu tdenim nav, jo ipasi tas attiecas

uz ta izcelsmi, ieguves avota ekspluatacijas atlaujas izsniegsanas datumu, analizu rezultatiem vai
jebkuru noradi uz autentiskuma garantijam;

(]

2. Aizliegti visi noradijumi, kuri dabigajam mineraladenim piedévé ipasibas, kas lautu to lietot cilvéku
slimibu profilaksé, arstésana vai dziedinasana.
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Tomeér III pielikuma uzskaititas norades ir atlautas, ja tas atbilst minétaja pielikuma noteiktajiem
kritérijiem vai, ja tadu nav, attiecigas valsts noteikumu kritérijiem, un ar noteikumu, ka tas izstradatas,
pamatojoties uz fizikali kimiskajam analizém un, vajadzibas gadijuma, farmakologiskajiem,
fiziologiskajiem un kliniskajiem pétijjumiem, kas veikti ar atzitaim zinatniskam metodém saskana ar
I pielikuma I iedalas 2. punktu.

Dalibvalstis var atlaut tadas norades ka “stimulé gremosanu”, “veicina aknu un zultspasla darbibu” vai
tamlidzigas. Dalibvalstis var atlaut arl citas norades, ja tas nav pretruna [..] $a punkta pirmaja dala
paredzétajiem principiem un atbilst ta otraja dala paredzétajiem principiem.

[.]”

Direktivas 2009/54 1III pielikuma “9. panta 2. punkta noteiktas pazimes un kritériji” ir ietverta norade
“derigs izmanto$anai diétas ar samazinatu natrija saturu”, kura ir papildinata ar kritériju, atbilstosi
kuram “natrija saturs mazaks par 20 mg/1”.

Francijas tiesibas

Saskana ar Code de la consommation [Patérétaju kodeksa] R. 112-7. panta, ar kuru ir parpemts
Direktivas 2000/13 2. pants, pirmo un pédéjo dalu:

“Markéjums un izmantojamas metodes nedrikst buat pircéju vai patérétaju maldinosas, konkréti, par
partikas produkta raksturigajam pazimém un, jo ipasi, ta raksturu, identitati, ipasibam, sastavu,
daudzumu, izturigumu, izcelsmi vai pirmavotu un izgatavosanas vai razosanas veidu.

(]

leprieks paredzétie aizliegumi vai ierobezojumi attiecas arl uz reklamu un partikas produktu
pasnieg$anas veidu [..].”

Ar code de la santé publique [Sabiedribas veselibas kodeksa] R. 1322-44-13. un R. 1322-44-14. pantu
savukart ir paredzéts parnemt Direktivas 2009/54 9. pantu.
Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

Neptune Distribution nodarbojas ar dabigo gazéto mineraladenu “Saint-Yorre” un “Vichy Célestins”
pardosanu un izplatisanu.

Ar chef de lunité départementale de I’Allier de la direction régionale de la concurrence, de la
consommation et de la répression des fraudes d’Auvergne 2009. gada 5. februara léemumu sabiedribai
Neptune Distribution tika izteikts bridinajums svitrot no $o tdenu markéjuma un reklamas s$adas
norades:

— “St-Yorre natrijs ir ieguts galvenokart no natrija bikarbonata. Litrs St-Yorre satur tikai 0,53 g sals
(jeb natrija hlorida), kas ir mazak neka litra piena!!!”;

— “Nejaukt sali ar natriju — Vichy Célestins natrijs galvenokart ir natrijs, kas ir iegiits no natrija
bikarbonata. Tas it ipasi nav jaucams ar galda sali (natrija hloridu). Litrs Vichy Célestins satur tikai

0,39 g sals, kas ir divas lidz tris reizes mazak neka litra piena!”, ka ari, visparigi,

— jebkuru noradi, kuras mérkis ir likt domat, ka abi attiecigie tideni ir ar zemu sals vai natrija saturu.
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Ar 2009. gada 25. augusta lémumu ministre de I’Economie, de [I'Industrie et de I'Emploi noraidija
sudzibu augstakstavos$ajai iestadei, ko Neptune Distribution bija iesniegusi par $o bridinajumu.

Ar 2010. gada 27. maija spriedumu tribunal administratif de Clermont-Ferrand [Klermonferanas
Administrativa tiesa] noraidija Neptune Distribution prasibu atcelt iepriek§ minéto bridinajumu un
iepriek$s minéto lémumu pilnvaru parsnieg$anas dél.

Cour administrative d'appel de Lyon [Lionas Administrativa apelacijas tiesa] ar 2011. gada 9. janija
spriedumu noraidija Neptune Distribution iesniegto apelacijas sidzibu par $o spriedumu.

Neptune Distribution par $o apelacijas instances spriedumu iesniedza kasacijas stidzibu iesniedzéjtiesa.
Sis kasacijas sidzibas pamatojumam Neptune Distribution tostarp izvirzija pamatu par to, ka cour
administrative d'appel de Lyon ir pielavusi kladu tiesibu piemérosana saistiba ar code de la
consommation R. 112-7. pantu un code de la santé publique R. 1322-44-13. un R. 1322-44-14. pantu.

Iesniedzéjtiesa norada, ka uz $o prasibas pamatu dodama atbilde ir atkariga no ta, vai Regulas
Nr. 1924/2006 pielikuma ka pamats “sals ekvivalenta” aprékinam partikas produktad eso$aja natrija
daudzuma ir noradits vienigi natrija daudzums, kas, savienojoties ar hlora joniem, veido natrija hloridu
jeb galda sali, vai ari produkta sastava esosais kopéjais natrija daudzums visas ta formas.

Saja pedéja gadijuma tdeni ar lielu natrija bikarbonata daudzumu nevarétu tikt uzskatits par tadu, kura
ir “maz natrija vai sals”, lai gan taja ir maz vai pat loti maz natrija hlorida.

Tadéjadi mineraltadens ar lielu natrija bikarbonata daudzumu izplatitdjam butu aizliegts savas etiketés
un reklamas véstijumos ietvert jebkuru, pat patiesu noradi par ta produkta nelielo sals vai natrija
hlorida saturu, ciktal $§1 norade varétu maldinat pircéju par kopéjo natrija saturu attiecigaja
mineraladeni.

Sada konteksta iesniedzéjtiesa piebilst, ka tas ari tostarp izriet no 2005. gada 21. aprila EFSA atzinuma,
ka paaugstinats asinsspiediens ir galvenas nevélamas sekas, kas identificétas saistiba ar palielinatu
natrija daudzumu. Lai gan taja ir vainojams natrijs, tomér arl hlorida joni veicina asinsspiediena
paaugstinasanos. Vairaki pétijumi pieradot, ka uzturam, kas bagats ar natrija bikarbonatu, nav tada
pati nevélama ietekme uz personam, kuras cie§ no hipertonijas, kada ir uzturam, kas bagats ar natrija
hloridu. Ir tiesa, ka 2011. gada janija publicéta atzinuma EFSA Regulas Nr. 1924/2006 13. panta
3. punkta minétaja atlauto veseliguma norazu saraksta atteicas ieklaut noradi, ka natrija bikarbonatam
nav nevélamas ietekmes uz asinsspiediena paaugstinasanos, pamatojoties uz to, ka $is norades atbalsta
nolika veiktajam pétijjumam neesot bijis pietiekamu metodologisku garantiju, lai no ta varétu tikt
izdariti negrozami secinajumi. Tomeér $is apstaklis nav jauzskata par tadu, kas lauj apgalvot, ka natrija
bikarbonats ir jauzskata par tadu, kas var izraisit vai pastiprinat paaugstinatu asinsspiedienu tada pasa
proporcija ka natrija hlorids.

Tadéjadi s1 tiesa uzskata, ka pastav Saubas par atbilstibu saistiba ar veselibas apdraudéjuma riskiem
patérétajiem starp adenu ar lielu natrija bikarbonata daudzumu un tdenu ar lielu natrija hlorida
daudzumu patérinu. Lidz ar to ir jaizvérté, vai Neptune Distribution varda un reklamas informacijas
brivibai un darfjumdarbibas brivibai noteiktie ierobezojumi ir nepiecieSami un samérigi, it ipasi nemot
véra prasibu nodrosinat augstu patérétaju veselibas aizsardzibas limeni.

Sados apstaklos Conseil d’Etat noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $idus prejudicialus
jautajumus:

“l1) Vai partikas produkta eso$a natrija daudzuma “sals ekvivalenta” Regulas Nr. 1924/2006 pielikuma
izpratné aprékina bazi veido vienigi natrija daudzums, kas, savienojoties ar hlora joniem, veido
natrija hloridu jeb galda sali, vai ari ta ietver produkta sastava eso$o kopéjo natrija daudzumu
visas ta formas?

8 ECLIL:EU:C:2015:823
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2) Vai, ja tiktu apstiprinats otrais pienémums, Direktivas 2000/13 2. panta 1. punkta un
Direktivas 2009/54 9. panta 1. un 2. punkta tiesibu normas apvienojuma ar $is direktivas
III pielikumu, ja tas tiek interpretétas, nemot véra Regulas Nr. 1924/2006 pielikuma noteikto
ekvivalences attiecibu starp natriju un sali, aizliedzot mineraltdens izplatitajam savas etiketés un
reklamas véstijumos ietvert jebkuru noradi par ta produkta it ka nelielo sals vai natrija hlorida
saturu, ja taja turklat ir liels natrija bikarbonata daudzums, jo $i norade varétu maldinat pircéju
par udens kopéjo natrija saturu, nav ievérota LES 6. panta 1. punkta pirma dala, to skatot kopa ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 11. panta 1. punktu (varda un informacijas briviba) un
16. pantu (darjjumdarbibas briviba), ka ari ECPAK 10. pantu?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautdajumu

Iesakuma ir jaatgadina, ka ar LESD 267. pantu ieviestaja valsts tiesu un Tiesas sadarbibas procedura
Tiesai ir jasniedz valsts tiesai noderiga atbilde, kas lautu tai atrisinat stridu, kuru izskata valsts tiesa.
Saistiba ar to, ja nepieciesams, Tiesai ir japarformulé tai uzdotie jautajumi. Tiesas uzdevums ir
interpretét visas Savienibas tiesibu normas, kas valstu tiesam ir vajadzigas, lai izlemtu par stridiem, kas
iesniegti izskatiSanai valstu tiesas, pat ja $is tiesibu normas nav skaidri noraditas $o tiesu uzdotajos
jautajumos (spriedums Doc Generici, C-452/14, EU:C:2015:644, 33. punkts un taja minéta judikatara).

Lidz ar to, lai ari formali iesniedzéjtiesa ir ierobezojusi savu pirmo jautajumu vienigi ar Regulas
Nr. 1924/2006 pielikuma ietverta jédziena “sals ekvivalents” interpretaciju, sads apstaklis nav skérslis
Tiesai sniegt valsts tiesai Savienibas tiesibu interpretaciju, kas tai var bat noderiga, izspriezot
iztiesajamo lietu, neatkarigi no ta, vai §I tiesa savu jautdjumu formuléjuma ir uz tam atsaukusies. Saja
zina Tiesai no visas valsts tiesas iesniegtas informacijas, tostarp no lémuma par prejudicialu jautajumu
uzdo$anu pamatojuma, ir tiesibas izdalit tos minéto tiesibu elementus, kuriem ir nepiecieSama
interpretacija, nemot véra stridus priekSmetu ($aja zina skat. spriedumu Doc Generici, C-452/14,
EU:C:2015:644, 34. punkts un taja minéta judikatara).

Saja lieta ir janorada, ka iesniedzéjtiesa sava liguma sniegt prejudicialu nolémumu pamatojuma ir
atsaukusies ari uz Direktivas 2009/54 normam.

Turklat no $1 pamatojuma izriet, ka iesniedzéjtiesa taja iesniegta strida atrisinajumam vélas noskaidrot,
vai uz dabiga mineraladens iepakojuma, etiketes vai reklama var tikt ietvertas norades par maza natrija
vai sals daudzumu minéta tdens sastava, tostarp ar noradi uz vienu kimisko savienojumu, kura ietilpst
natrijs, $aja gadijjuma — natrija hlorids jeb galda sals, neprecizéjot kopéjo natrija saturu visas ta
kimiskajas formas, ciktal $is kopéjais saturs varétu parsniegt natrija vai ta sals ekvivalenta daudzuma
robezas, kadas ir paredzétas Savienibas reguléjuma, kas piemérojams dabigajam mineraladenim
izmantotajas noradés un uzrakstos.

Tatad pirmais jautajums ir jasaprot tadéjadi, ka ar to batiba tiek méginats noskaidrot, vai Savienibas
tiesibas ir jainterpreté tadéjadi, ka tam ir pretruna, ka uz dabiga mineraltdens iepakojuma, etiketes vai
reklama ir ietvertas norades vai uzraksti ar mérki likt patérétajam noticét, ka attiecigaja tdeni ir maz
vai pat loti maz natrija vai sals vai ka tas ir piemérots uzturam ar samazinatu natrija saturu, ja
kopéjais natrija saturs visos ta klateso$ajos kimiskajos savienojumos parsniedz natrija vai ta sals
ekvivalenta daudzumus, kadi ir paredzéti Savienibas tiesiskaja reguléjuma, kas ir piemérojams $aja
joma.

Lietderigas atbildes uz minéto jautdjumu sniegSanai ir janem véra gan Regulas Nr. 1924/2006, gan
Direktivas 2009/54 tiesibu normas.

ECLIL:EU:C:2015:823 9
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Saskana ar Regulas Nr. 1924/2006 1. panta 5. punktu ta ir piemérojama, neskarot Direktivas 2009/54
noteikumus.

Ja ar minéto regulu ir paredzéts visparéjs reguléjums par uzturvértibas un veseliguma norazu uz
partikas produktiem izmanto$anu, minétaja direktiva ir paredzétas specialas normas attieciba uz
uzrakstiem, kadi var bat uz dabiga mineraltidens iepakojuma, etiketes un reklama.

Regulas Nr. 1924/2006 8. panta 1. punktad $adas uzturvértibas norades ir atlautas tikai tad, ja tas ir
uzskaititas $is regulas pielikuma un atbilst $aja regula paredzétajiem nosacijumiem.

Attieciba uz uzturvértibas noradém, kuras ir ietvertas atsauces uz natrija vai sals saturu, minétais
pielikums lauj raksturot partikas produktu ka tadu, kura ir “maz natrija vai sals” vai “loti maz natrija vai
sals”, vai izmantot jebkuru citu noradi, kuru patérétajs varétu $adi saprast, ar nosacijumu, ka produkta
ir ne vairak ka 0,12 g natrija vai tikpat daudz sals uz 100 g vai 100 ml attieciba uz pirmo no $im
noradém un ne vairak ka 0,04 g I pasa elementa attieciba uz otro no minétajam noradém.

Udenim tomér $aja zina ir piemérojamas specialas normas.

Konkrétak, pirmkart, Regulas Nr. 1924/2006 pielikuma ir aizliegts izmantot noradi “loti maz natrija vai
sals” vai izmantot jebkuru citu noradi, kuru patérétajs varétu saprast tapat attieciba uz dabigo
mineraladeni un citu adeni.

Otrkart, norade “maz natrija vai sals”, tapat ka visas citas norades, kuras patérétajs var $adi saprast,
atbilsto$i $im pasam pielikumam ir atlauta attieciba uz tdeni, kas nav dabigais mineraltadens, kas
ietilpst Direktivas 2009/54 pieméro$anas joma, ar nosacijumu, ka attieciga vértiba neparsniedz 2 mg
natrija uz 100 ml, proti, 20 mg uz litru.

Saskana ar Direktivas 2009/54 9. panta 2. punkta otro dalu $is direktivas III pielikuma paredzétie
uzraksti ir atlauti, ja vien ir ievéroti taja paredzétie atbilstosie kritériji vai — to neesamibas gadijuma —
ja ir ievéroti valsts tiesiskaja reguléjuma paredzétie kritériji, ar nosacijumu, ka ir ievéroti zinami
tehniska rakstura nosacijumi.

Minétaja pielikuma ir ietverts uzraksts “derigs izmanto$anai diétas ar samazinatu natrija saturu”, kas ir
“ -

papildinats ar kritériju, atbilstosi kuram “natrija saturs mazaks par 20 mg/1”.

Precizéjot Direktiva 2009/54 natrija maksimalo daudzumu gadijumam, ja uz dabigd mineraladens
iepakojuma, etiketes vai reklama ir ietverts uzraksts par mazu natrija saturu, Savienibas likumdevéjs
nav paredzéjis noskirt natriju atkariba no kimiska savienojuma, kura tas ietilpst vai no kura tas ir
ieguts.

Attieciba gan uz Regulas Nr. 1924/2006, gan Direktivas 2009/54 mérkiem ir jaatgadina, ka atbilstosi sis
regulas 1. panta noteiktajam tas meérkis ir nodrosinat efektivu iekséja tirgus darbibu, vienlaikus
nodro$inot augstu patérétaju aizsardzibas limeni. Saja zina minétas regulas preambulas 1. un
9. apsvéruma ir precizéts, ka Ipasi ir jasniedz patérétajam vajadziga informaciju, lai lautu tam izdarit
efektivu izveli, parzinot faktus (spriedums Ehrmann, C-609/12, EU:C:2014:252, 40. punkts).

Izstradajot  noteikumus par dabigajiem  mineraladeniem, galvenajam mérkim  atbilstosi
Direktivas 2009/54 preambulas 5. apsvéerumam butu jabut patérétaju veselibas aizsardzibai, novérsot
patérétaju iespgjamu maldinasanu un nodro$inot godigu tirdzniecibu. Saja zina $is direktivas
preambulas 9. apsvéruma ir precizéts, ka patérétajs noteikti batu janodro$ina ar informaciju par
dabigd mineraladens analitisko sastavu (skat. spriedumu Hotel Sava Rogaska, C-207/14,
EU:C:2015:414, 40. punkts).

10 ECLIL:EU:C:2015:823
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Tadéjadi ir jakonstaté, ka, pienemdams Regulas Nr. 1924/2006 un Direktivas 2009/54 normas,
Savienibas likumdevéjs ir uzskatijis par nepiecieSamu nodrosinat, ka patérétajs sanem piemérotu un
parskatamu informaciju par natrija daudzumu patérinam paredzétaja adeni.

Sis garantijas ir janovérté, ievérojot ari ietekmi, kadu natrija patérina apméra daudzums atstdj uz
cilvéka veselibu.

Ciktal ir acimredzams, ka natrijs ir dazadu kimisko savienojumu, proti, tostarp natrija hlorida jeb galda
sals un natrija bikarbonata sastavdala, ta daudzums dabigajos mineralidenos ir janovérté atbilstosi
Direktivas 2009/54 normam, nemot véra ta pilnigo sastavu attiecigajos dabigajos mineralidenos,
neatkarigi no ta kimiskas formas.

Ir tiesa, ka saskana ar Direktivas 2009/54 7. panta 2. punkta a) apak$punktu uz dabiga mineraltadens
etiketes obligati ir jabut uzrakstam ar analitisko sastavu, noradot raksturigakas sastavdalas.

Tomeér ir janorada, ka dabiga mineraluadens iepakojums, etiketes un reklama, kur neatkarigi no uzraksta
uz etiketes par kopéjo natrija saturu $aja tdeni saskana ar $i sprieduma iepriekséja punkta minéto
tiesibu normu ir ietverts ari uzraksts ar atsauci uz mazu sals daudzumu tdeni, arl var maldinat
patérétaju, ciktal tie var likt noticét, ka Saja adeni ir maz natrija vai sals vai ka tas ir piemérots
uzturam ar samazinatu natrija daudzumu, kaut gan patiesiba natrija daudzums ta sastava ir 20 mg/l
vai vairak (péc analogijas skat. spriedumu Teekanne, C-195/14, EU:C:2015:361, 38.—41. punkts).

Nemot véra ieprieks minétos apsvérumus, uz pirmo jautajumu ir jaatbild sadi:

— Regulas Nr. 1924/2006 8. panta 1. punkts, to lasot kopsakara ar $is regulas pielikumu, ir jainterpreté
tadéjadi, ka ar to attieciba uz dabigo mineralideni un citu adeni ir aizliegts izmantot noradi “loti
maz natrija vai sals” vai jebkuru citu noradi, kuru patérétajs varétu saprast tapat;

— Direktivas 2009/54 9. panta 2. punkts, to lasot kopsakara ar §is direktivas III pielikumu, ir
jainterpreté tadéjadi, ka tam ir pretruna, ka uz dabiga mineraludens iepakojuma, etiketes vai
reklama ir ietvertas norades vai uzraksti ar mérki likt patérétdjam noticét, ka attiecigaja adeni ir
maz natrija vai sals vai ka tas ir piemeérots uzturam ar samazinatu natrija saturu, ja kopéjais natrija
saturs visos ta klatesosajos kimiskajos savienojumos ir vienads ar vai parsniedz 20 mg/1.

Par otro jautajumu

Ar savu otro jautajumu iesniedzéjtiesa butiba vélas noskaidrot, vai Direktivas 2000/13 2. panta
1. punkts un Direktivas 2009/54 9. panta 1. un 2. punkts, tos lasot kopsakara ar $is pédéjas direktivas
III pielikumu, ka arl ar Regulas Nr. 1924/2006 pielikumu, ir spéka eso$i, ciktal ar tiem ir aizliegts uz
dabiga mineraludens iepakojuma, etiketes vai reklama ietvert jebkadas norades vai uzrakstus par to, ka
attiecigaja tdeni ir maz natrija hlorida jeb galda sals, kas var maldinat patérétaju attieciba uz kopéjo
natrija saturu attiecigaja adeni.

Iesniedzéjtiesa ladz Tiesu novértét $o tiesibu normu spéka esamibu atbilstosi LES 6. panta 1. punkta
pirmajai dalai, to lasot kopsakara ar Hartas 11. panta 1 punktu un 16. pantu, ka ari ECPAK 10. pantu.

lesakuma ir janorada, ka lai arl ar savu otro jautdjumu iesniedzéjtiesa ladz Tiesu novértét
Direktivas 2000/13 tiesibu normas spéka esamibu, $1 direktiva nav piemeérojama pamatlieta.

Direktivas 2000/13 2. panta 1. punkta a) apak$punkta un 3. punkta ir vienigi paredzéts, ka etikete,

markéjums vai reklama nedrikst bat tadi, kas maldina pircéju, tostarp par partikas produkta
raksturigajam pazimém.

ECLIL:EU:C:2015:823 11
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Tadéjadi atskiriba no Regulas Nr. 1924/2006 un Direktivas 2009/54, Direktivas 2000/13 tiesibu normas
nav paredzétas specialas prasibas dabigd mineraladens razotdjiem un izplatitdjiem saistiba ar tadu
norazu vai uzrakstu izmantosanu, kuri var likt noticét, ka attiecigaja tideni ir maz vai loti maz natrija
vai sals un ka tas ir piemérots uzturam ar samazinatu natrija daudzumu.

Lidz ar to $aja lieta ir japarbauda tikai Direktivas 2009/54 9. panta 1. un 2. punkta, tos lasot kopsakara
ar §is direktivas III pielikumu, ka ari Regulas Nr. 1924/2006 pielikumu, spéka esamiba.

Saja zina ir jaatgadina, ka varda un informacijas briviba ir paredzéta Hartas 11. panta, kuram ar LES
6. panta 1. punktu ir atzits tads pats juridiskais spéks ka Ligumiem.

Si briviba tiek aizsargata ari saskana ar ECPAK 10. pantu, kas ir piemérojams it ipasi, ka izriet no
Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiras, uznéméja veiktai komerciala rakstura informacijas izplatisanai,
kas notiek tostarp reklamas tekstu veida (skat. ECT spriedumus, 1994. gada 24. februaris, Casado
Coca pret Spaniju, A sérija, Nr. 285, 35. un 36. punkts, ka ari 2003. gada 11. decembris, Krone
Verlag GmbH & Co. KG pret Austriju (Nr. 3), Recueil des arréts et décisions 2013-XII, 19. un
20. punkts).

Ta ka Hartas 11. panta paredzétajai varda un informacijas brivibai, ka tas izriet no tas 52. panta
3. punkta, ka arl no paskaidrojumiem attieciba uz Hartu saistiba ar tas 11. pantu, ir tada pat nozime
un darbibas joma, kada garantéta ECPAK, ir jakonstaté, ka minétaja briviba ietilpst tas, ka uznéméjs
uz dabigd mineraladens iepakojuma, etiketes un reklama izmanto norades un uzrakstus ar atsaucém
par natrija vai sals daudzumu $aja adeni.

Turklat ir janorada, ka darjjumdarbibas briviba, kura tiek aizsargata ari ar Hartas 16. pantu, ir jaizvérté
saistiba ar tas funkciju sabiedriba ($aja zina skat. spriedumu Deutsches Weintor, C-544/10,
EU:C:2012:526, 54. punkts).

Aizliegums uz dabigd mineralidens iepakojuma, etiketes un reklama ietvert jebkuru noradi vai
uzrakstu, kura ir atsauce uz mazu natriju daudzumu $aja adeni, kas var maldinat pircéju par So
daudzumu, ir iejauksanas uznémeéja varda un informacijas briviba, ka ari vina darfjumdarbibas briviba.

Lai gan $is brivibas tomér var tikt ierobezotas, jebkuram to isteno$anas ierobezojumam saskana ar
Hartas 52. panta 1. punktu ir jabut noteiktam tiesibu aktos, un tajos ir jarespekté so tiesibu un brivibu
butiba. Turklat, ka izriet no $is tiesibu normas, ievérojot samériguma principu, ierobezojumus drikst
uzlikt tikai tad, ja tie ir nepiecieSsami un patieS$am atbilst visparéjas nozimes mérkiem, ko atzinusi
Savieniba, vai vajadzibai aizsargat citu personu tiesibas un brivibas.

Saja zina ir janorada, ka, pirmkart, §1 sprieduma 67. punkta minéta iejauksanas ir noteikta ar tiesibu
aktu, proti, ar Regulas Nr. 1924/2006 8. panta 1. punktu, to lasot kopsakara ar §is regulas pielikumu, un
Direktivas 2009/54 9. panta 2. punktu, to lasot kopsakara ar $is direktivas III pielikumu.

Otrkart, ar minétajam tiesibu normam netiek ietekméta uznéméja varda un informacijas brivibas
butiba, ciktal ar tam informacija, kura var tikt pazinota patérétajam saistiba ar natrija vai sals
daudzumu dabiga mineraladeni, ir paklauta noteiktiem nosacijumiem, kuri ir precizéti §1 sprieduma
44.—56. punkta.

Turklat, nekadi neaizliedzot dabiga mineralidens razo$anu vai tirdzniecibu, pamatlietas tiesiskais
reguléjums aprobezojas tikai ar to, ka noteikta joma tiek paredzéti nosacijumi etiketém un ar to
saistitajam reklamam. Sada veida ar to nekadi netiek aizskarta darijumdarbibas brivibas batiba (3aja
zina skat. spriedumu Deutsches Weintor, C-544/10, EU:C:2012:526, 57. un 58. punkts).

12 ECLIL:EU:C:2015:823
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Tadéjadi, ka ir atgadinats 1 sprieduma 49.—52. punkta, Regulas Nr. 1924/2006 un Direktivas 2009/54
tiesibu normas, tostarp tas, kuras ir paredzéti ierobezojumi pamatlietas norazu un uzrakstu
izmantos$anai, ir domatas, lai nodro$inatu augstu patérétaju aizsardzibas limeni, lai tiem garantétu
piemérotu un parskatamu informaciju par natrija saturu patérinam paredzétaja tideni, lai nodrosinatu
godigu tirdzniecibu un aizsargatu cilvéka veselibu.

Ka to ir noradijis generaladvokats savu secinadjumu 46. punkta, cilvéku veselibas aizsardziba, ka ari
patérétaju tiesibu aizsardziba augsta limeni ir visparéjas nozimes legitimi meérki, kuri tiek istenoti ar
Savienibas tiesibam, tostarp saskana ar LESD 9. un 12. pantu, 114. panta 3. punktu, 168. panta
1. punktu un 169. panta 1. punktu, ka arl Hartas 35. un 38. pantu.

NepiecieS$amiba nodros$inat, ka patérétajs sanem cik vien iespéjams precizu un parskatamu informaciju
attieciba uz produkta raksturigajam iezimém, saglabajas ciesi saistita ar cilvéka veselibas aizsardzibu, un
tas ir visparéjas nozimes jautajums ($aja zina skat. ECT spriedumus, 1998. gada 25. augusts, Hertel pret
Sveici, Recueil des arréts et décisions 1998-VI, 47. punkts, ka ari 2000. gada 2. maijs, Bergens Tidende
u.c. pret Norvégiju, Recueil des arréts et décisions 2000-1V, 51. punkts), ar ko var tikt attaisnoti
ierobezojumi uznémeéja varda un informacijas brivibai un vina darijjumdarbibas brivibai.

Sados apstaklos novértéjums par apstridéto tiesibu normu spéka esamibu ir javeic, ievérojot prasibu
saistiba ar $o dazado pamattiesibu un legitimu visparéju interesu mérku, kas ir aizsargati ar Savienibas
tiesibu sistému, nepieciesamo saskanosanu un taisnigu lidzsvaru starp $im tiesibam ($aja zina skat.
spriedumu Deutsches Weintor, C-544/10, EU:C:2012:526, 47. punkts).

Attieciba uz tiesas parbaudi, piemérojot samériguma principu, Savienibas likumdevéjam ir jaatzist ipasa
noveértéjuma briviba tada joma ka ta, par kuru ir pamata lieta, kur tam ir jaizdara politiska, ekonomiska
un sociala rakstura izvéles un kur tam ir javeic kompleksi vértéjumi (Saja zina skat. spriedumus, British
American Tobacco (Investments) un Imperial Tobacco, C-491/01, EU:C:2002:741, 123. punkts, ka ari
Alliance for Natural Health u.c., C-154/04 un C-155/04, EU:C:2005:449, 52. punkts).

Saja zina ir janorada, pirmkart, ka, pat pienemot, ka norade vai uzraksts, kuros ir ietverta atsauce uz
natrija daudzumu dabiga mineraltideni savienojuma ar hlora joniem, pasi par sevi varétu tikt uzskatiti
par objektivi pareiziem, tie tomér ir nepilnigi, jo liek domat, ka Gdeni ir maz natrija, kaut gan patiesiba
kopéjais natrija saturs parsniedz Savienibas tiesiskaja regulé§juma paredzétas robezas (Saja zina skat.
spriedumu Deutsches Weintor, C-544/10, EU:C:2012:526, 51. punkts).

Sada gadijuma uz iepakojuma, etiketes un reklama ietverta informacija, kura sastav no minétas norades
vai uzraksta, var maldinat pircéju par natrija daudzumu attiecigaja mineraltadeni, kas tiek apskatits
pamatlieta.

Otrkart, ir janoraida Neptune Distribution argumentacija, atbilsto$i kurai tiesibu normas, par kuram
tiek veikta parbaude, parsniedz to, kas ir nepieciesams patérétaju veselibas aizsardzibai, jo tas ir
piemérojamas natrijam neatkarigi no ta kimiskas formas, ieskaitot attieciba uz ta natrija bikarbonata
formu, kaut gan $i pédéja molekula neesot kaitiga cilvéka veselibai, jo vienigi natrija hlorids izraisa
paaugstinatu asinsspiedienu.

Neesot vajadzibai lemt par jautajumu, vai saistiba ar paaugstinata asinsspiediena izraisiSanu bagatiga
natrija patérina savienojuma ar hlora joniem kaitigais raksturs ir salidzinams ar risku, kads rodas no
natrija patérina cita kimiska savienojuma, it ipasi no natrija bikarbonata patérina, ir jakonstaté, ka $o
risku ir noteicis Savienibas likumdevéjs attieciba uz, pirmkart, cilvéka veselibas aizsardzibas imperativo
raksturu un, otrkart, piesardzibas principu $aja joma.
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Ka to ir noradijis generaladvokats savu secinajumu 49. punkta, Savienibas likumdevéjam ir janem véra
piesardzibas princips, saskana ar kuru, ja turpina pastavét neskaidriba par riska esamibu vai ta pakapi
attieciba uz cilvéku veselibu, var tikt noteikti aizsardzibas pasakumi, negaidot, kad $o risku faktiska
esamiba un nopietniba tiks pilniba pieradita (skat. spriedumu Acino/Komisija, C-269/13 P,
EU:C:2014:255, 57. punkts).

Ja izradas, ka veikto pétijumu rezultatu nepietiekamibas, neparliecino$a rakstura vai neprecizitates dé]
nav iespéjams drosi noteikt apgalvota riska esamibu vai pakapi, bet gadijuma, ja risks iestatos, pastav
iespéjamiba, ka var rasties faktisks kaitéjums sabiedribas veselibai, piesardzibas princips attaisno
ierobezojosu pasakumu ievieSanu (Saja zina skat. spriedumu Acino/Komisija, C-269/13 P,
EU:C:2014:255, 58. punkts).

Nemot véra Tiesas riciba eso$os lietas materialus un tostarp EFSA 2005. gada 21. aprila atzinumu, kas
ir minéts §1 sprieduma 30. punkta un uz kuru ir izdarita atsauce liguma sniegt prejudicialu nolémumu,
neskiet, ka risks cilvéka veselibai no bagatiga natrija patérina visos ta savienojumos, it ipasi natrija
bikarbonata veida, batu izslégts.

Sados apstaklos ir jakonstaté, ka Savienibas likumdevéjs pamatoti varéja uzskatit, ka tadas prasibas un
ierobezojumi ka tie, kas paredzéti tiesibu normas, par kuram ir uzdots pirmais jautajums attieciba uz
tadu norazu un uzrakstu izmantosanu, kuros ir atsauce uz mazu natrija daudzumu dabiga
mineraladent, bija pieméroti un nepiecieSami, lai Savieniba nodrosinatu cilvéka veselibas aizsardzibu.

Nemot véra ieprieks minétos apsvérumus, ir jasecina, ka iejauksanas uznéméja varda un informacijas
briviba, ka ari vina darfjumdarbibas briviba $aja lieta ir samériga ar izvirzitajiem mérkiem.

Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, ir jakonstaté, ka otra jautajuma parbaudé nav atklajies
neviens apstaklis, kas varétu ietekmét Direktivas 2009/54 9. panta 1. un 2. punkta, tos lasot kopsakara
ar $is direktivas III pielikumu, ka ari Regulas Nr. 1924/2006 pielikumu, spéka esamibu.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 1924/2006 par
uzturvertibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem, kura grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regulu (EK) Nr. 107/2008, 8. panta
1. punkts, to lasot kopsakara ar $is regulas pielikumu, ir jainterpreté tadeéjadi, ka ar to
attieciba uz dabigo mineraladeni un citu @deni ir aizliegts izmantot noradi “loti maz natrija
vai sals” vai jebkuru citu noradi, kuru patérétajs varétu saprast tapat;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. junija Direktivas 2009/54/EK par dabigo
mineraliadenu ieguvi un tirdzniecibu 9. panta 2. punkts, to lasot kopsakara ar $is direktivas
III pielikumu, ir jainterpreté tadéjadi, ka tam ir pretruna tas, ka uz dabiga mineraladens
iepakojuma, etiketes vai reklama ir ietvertas norades vai uzraksti ar meérki likt noticét
patérétajam, ka attiecigaja udeni ir maz natrija vai sals vai ka tas ir piemérots uzturam ar
samazinatu natrija saturu, ja kopéjais natrija saturs visos ta klatesosajos kimiskajos
savienojumos ir vienads ar vai parsniedz 20 mg/lL;
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2) otra jautajuma parbaudé nav atklajies neviens apstaklis, kas varétu ietekmét
Direktivas 2009/54 9. panta 1. un 2. punkta, tos lasot kopsakara ar $is direktivas
III pielikumu, ka ari Regulas Nr. 1924/2006 pielikumu, spéka esamibu.

[Paraksti]
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